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Hamamatsu Japan Language College

(1B BF / 85K)

1.053-450-6590
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ONE-STOPICONSULTATIONICORNERISETORIDE(CONSULETASIMU ETIINGUE]

egunda erca arta Quinta exta abado Domingo

onda esda ednesda da da aturda da
Portugués / RIVEHIVEE 9:00~17:00 9:00~17:00 9:00~17:00 9:00~17:00 9:00~17:00 9:00~17:00 —
English / &3& 13:30~16:30 13:30~16:30 13:30~16:30 13:30~16:30 13:30~16:30 S S
Tiéng Viét / NhFLFE — 13:00~17:00 — 13:00~17:00 — 13:00~17:00 —
Filipino / Z74JE /58 — 9:00~17:00 = 9:00~17:00 — 9:00~17:00 —
Espafiol / A1 58 — — — — — 13:00~17:00 —
REE / PEGE = — — — = 13:00~17:00 —
Bahasa Indonesia / 1R3> 758 — : — - — — 13:00~17:00 —
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Free Consultation with a Lawyer

Free Legal Counseling Supported by Shizuoka Lawyers Association / 1-4pm (reserve three
days in advance) / English, Portuguese, Indonesian, Vietnamese, Filipino, Chinese and
Spanish supported. For other languages, please contact us.

Consulta Juridica Gratuita

Cooperagédo- Ordem dos Advogados da Provincia de Shizuoka / Inscrigdo com antecedéncia
minima de 3 dias / Atendimento das 13:00 as 16:00 / Intérpretes em portugués, inglés,
espanhol, indonésio, chinés, filipino e vietnamita. Para os demais idiomas, consulte-nos.
®FFfE]:13:00-16:00 OTE S LHEH 145 - KHEH 8% *3HATE TICFHIL TLSL, @R Kb
HIVER KRR, T4E/EE NN LEE AR UER A RR I 73R R EZE. 201t (BRIVEhE<2EN)
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Free Consultations with a Certified Administrative Specialist for Foreign
Residents&Administrative Scrivener - Alternative Dispute Resolution ADR

This consultation is for advice on procedures such as residency, the registration of vehicles,
nationality and marriage as well as issues which may have occurred between foreign residents
and Japanese people in your home, school, work or region due to cultural difference.

‘ FAHA - & ¢ ®053-458-2170 ‘

Consulta Gratuita com despachante para tramitagao de documentos
e mediacao para resolucao de problemas (despachante ADR)

Consulta sobre visto, naturalizagdo, casamento, registro de automéveis; problemas
familiares, na escolas dentre outros gerados por diferencgas culturais entre japoneses e
estrangeiros.
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Free Consultations on Status of Residence
Nagoya Immigration Bureau's and Residency Office Support Staff can advise you in person
based on your individual case.

Consulta Gratuita com a Imigracado de Nagoya

Orientagdes com o agente do setor de apoio ao residente da Imigragao de Nagoya.

O 13:00-16:00 @FE 8 1452 ¥IAAE TICFHL TZE0 @@ RILNHIVEE ANRAFE,
KEE. 7AVE/B AN LB ARXOTE PERE 20 (SHVEDEESN) AR ZEHE
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Free Consultations with Social Insurance Consultants for Foreign Residents
Consult about Social Insurance and Working Conditions

Consulta Gratuita para Estrangeiros com Especialista

sobre Seguro Social e Questdes Trabalhistas

Of5[5:13:00-16:00 O 8 : 4% X5AMETICFHL T @@ RILNHIVEE, XA EE
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FXe B BIREICRT 2R N TEET,
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Mental Health Consultations for Foreign Residents
Consult about Social Insurance and Working Conditions

‘ iAAL &€ B053-458-2170

Consulta Psicoldgica para Estrangeiros

Consulta com Especialista em Saude Mental, em japonés (ha intérprete).
OF5[E:14:00-16:00 OFE S 3% ¥IHAETICFHIL THZEL,
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Mental Health Consultations in Portuguese
Consulta Gratuita Psicolégica em Portugués

‘ HiAA & B053-458-2310
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Free Consultatios on Immigration / Residency

Wed /9:00-17:00 / TEL.053-458-1510 / In cooperation with the Immigration Bureau /
Available in Portuguese and Spanish

B&tB®053-458-1510

Consulta Gratuita sobre Visto
Quarta-feira / 9:00-17:00 / TEL.053-458-1510 / Em parceria com o Departamento de
Imigragéo / Atendimento em portugués e espanhol

O85[E:9:00~17:00 AEEERBEES HRIVMHIVEE XA L FERIC

Fo & &5 BEFD L A0 LA T &
e = SRITAEARRY K—RT 22

Hamamatsu Employment Support Desk
for Foreign Residents

Balcao de Consultas sobre Emprego aos

SAZ-FIA Y _458-
Estrangeiros de Hamamatsu ‘ HidA-FE ¢ B053-458-2170 ‘
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FIND A JAPANESE CLASS

From April, U-ToC will offer several new Japanese classes.
Please see the flyer for details.

CLASSES DE JAPONES EM HAMAMATSU

A partir de abril o U-ToC tera outros cursos
Veja o panfleto

LANGUAGE COURSES FOR INTERCULTURAL EXCHANGE

5/] 5 N 7/3] Portuguese(Online Class)

THU LLUBS 19:00-20:30

CURSOS DE IDIOMAS

5/]5 >7/3] Portugués (Online)

w LIRS 19:00-20:30

5/] 5 > 7/3] Indonesian(In-Person Class)

THU LU 19:00-20:30

5/]5 > 7/3] Indonésia (presencial)

i LB 10:00-20:30

EVENT SCHEDULE

5/ Seminar for Filipinos in Japan: Stress,
2 Culture Adjustments and Family Pressure

SAT Intercultural Center,”13:00-15:00

CALENDARIO DE EVENTOS

5/24 Seminario para a Comunidade Filipina
SAB

Intercultural Center,”13:00-15:00

E/B > ][]/3 First Session of Japanese Language Volunteer Training

il LI | Toc.13:30-15:00

Primeiro Periodo do Curso para Formagéao de Voluntarios

6/6 » 10/3 da Lingua Japonesa

SEX L2 U-ToC, 13:30-15:00

b/14, 10/

(Hamamatsu Minami)

Weekend Japanese Language Volunteer Training

SAT UM Shirawaki Kyodo Center.10:00-11:30

B/ m/ Curso para Formagéo de Voluntarios da Lingua Japonesa
I4 > I I aos finais de semana (Regiédo sul de Hamamatsu)

SEX 28 Shirawaki Kyodo Center ©10:00-11:30

B/ 7 Global Human Resources Seminar

-
=

Intercultural Center,”19:00-20:30

B/ 7 Seminario sobre Recursos Humanos Globais

SAB Intercultural Center,”19:00-20:30

INFORMATION

4/ 2'] FairTrade Market 2025

SUN Sanaruko Park Hanamidai.~10:00-15:00

INFORMAGOES

42" FairTrade Market 2025
A

B Sanaruko Park Hanamidai.~10:00-15:00

4

/21 o E/Ig o 6/2 Notice of CREATE HAMAMATSU Closure
MON MON MON

4/21 ] 5/19 ° 6/2 Folga do CREATE HAMAMATSU
SEG SEG SEG

For Muslim Residents

Halal Supermarkets and Restaurant in Hamamatsu

In recent years, Hamamatsu has seen an increase in
the number of stores selling halal ingredients, making
our city an easier place for Muslim
to live.

HAMAPO provides information on
Halal food stores and restaurants.

By B L& PV VA )

HICEEB)ZRE D1 - FIF

"Saude Mental Sem Fronteiras:

. Diglogos para uma Vida Melhor - Orientacédo e @

A 4 Apoio para o Bem-Estar dos Brasileiros no Japao"

Projeto da HICE em parceria com
a Associacao de Psicanalistas Brasileiros no Japao (APBJ)

Os workshops serdo conduzidos aengho para o3 datasl
aos domingos, " :
no Centro Intercultural de
Hamamatsu
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FOR NEXT CENERATION
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Key Priorities for HICE in 2025 Projetos Prioritarios da HICE (2025)
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Help Desk & Workforce Engagement Support for Foreign Residents
Incrementacgao do Sistema de Consulta e Apoio ao Estrangeiros

RFFERICEIZGE. ALK ICHITBNEAMORR EHEXIET
BDDMHEFYR-PEEEZTVET, TON-IELT HE A
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Establishment of a Regional Japanese Language Education Promotion System
Incrementacao do Sistema de Promogéao do Ensino da Lingua Japonesa
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Creation of a City-wide Intercultural Society
Promocéao da Interculturalizacdo na cidade como um todo
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